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Conheça o Inglês Australiano: Expressões Locais e Suas
Origens

Você sabe a diferença entre "yeah, nah" e "nah, yeah"? Ou entre  "woop woop" e "wig out"?
Os australianos sempre se orgulharam de dar cbet latam própria volta à língua inglesa.
Ao redor do mundo  de língua inglesa, eles ficaram famosos por cbet latam preferência cbet
latam encurtar palavras, como sunglasses para sunnies, swimsuit para swimmers, afternoon 
para arvo – a lista continua.
E, ao longo do tempo, o argot australiano tornou-se assunto de entretenimento online, com
expressões  frequentemente se tornando tendências do TikTok (Não, Cleo!) ou se infiltrando na
cultura popular.
Amanda Laugesen, editora-chefe do Dicionário Nacional Australiano,  através da Universidade
Nacional da Austrália (ANU), conta para a Travel que muitas expressões australianas têm raízes
no inglês britânico,  mas o inglês australiano também incorporou de forma única palavras das
línguas indígenas do país.
A justiça e o antiautoritarismo se  tornaram um tema comum na língua à medida que ela evoluiu
ao longo do tempo, afirma Laugesen.
Se você estiver tentando  se candidatar à cidadania ou apenas planejando visitar a terra do sul,
essas expressões autênticas são essenciais.

Vamos mergulhar no mundo  do inglês australiano?

Uma "yarn" na Austrália

Em australiano, uma "yarn" significa uma conversa. Ter uma "yarn" simplesmente significa ter
uma conversa.
Uma  "yarn" isolada é uma história. Por exemplo, alguém pode "ter uma yarn para você."

"Yakka": Trabalho árduo



A Austrália pressionou por grande parte do jogo e criou uma série de chances, mas como cbet
latam seus jogos anteriores  não conseguiu fazer essas oportunidades contar. Como aconteceu
isso teria importado se tivessem feito o mesmo para a Australia qualificar-se  eles precisavam
ganhar nao apenas pela Indonésia perderem ao invés da Indonesia que havia vencido com 1 x 0
australiano  venceu 4-1 contra Jordana!
O Qatar e a Indonésia avançam do grupo para as quartas de final com os três primeiros  no
evento que se qualificava à Paris.
Tendo desenhado 0-0 com a Jordânia e perdido 1 x 0, para os jogadores  de Indonésia Tony
Vidmar enfrentou Qatar no Estádio Jassim Bin Hamad Al Rayyan, domingo (segunda feira AEDT)
na esperança cbet latam  quebrar seu pato goleador.  
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A palavra "yakka" significa trabalho  árduo ou esforço físico. Deriva da palavra "yaga", que
significa "trabalho" na língua Yagara – a língua tradicional dos Yagara,  que vivem na região cbet
latam torno do que hoje é conhecido como Brisbane.

Os misteriosos "yeah" e "nah"

Aussies frequentemente usam "yeah"  como palavra antes de continuar seu raciocínio. No
entanto, às vezes é confuso determinar se alguém está dizendo sim ou  não.
Portanto, "yeah, nah" simplesmente significa não.

"Woop woop": Lugar remoto

A expressão "woop woop" descreve um lugar muito distante.
É geralmente remoto e,  às vezes, a palavra insinua que é um lugar atrasado também.

"Noisy": Calma

Essa é a forma como os jovens australianos pedem  calma.
Ou, se você está realmente pensando demais cbet latam uma situação, pode dizer que está
"noisy".
Simplesmente, fique quieto.

"Tell him he's dreaming!":  Defesa australiana

Essa expressão australiana surgiu de um filme clássico, "The Castle", onde o personagem
principal, Daryl Kerrigan, luta pela cbet latam  casa enquanto o banco tenta comprá-la para
construir um novo aeroporto.
A frase se infiltrou na cultura australiana e é frequentemente  usada cbet latam resposta a um
pedido que parece absurdo.

Apegando-se às raízes australianas

Laugesen conta que, no final do século XIX, os  australianos começaram a abraçar seu sotaque e
língua distintivos, o que realmente "marca os australianos como diferentes dos britânicos".
"Muito disso  é informal e coloquial, abraçando palavrões que agora consideramos distintamente
australianos.
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